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Europos Sgjungos oficialusis leidinys
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Krejci Lager & Umschlagbetriebs GmbH

Atsakové: Olbrich Transport und Logistik GmbH

Prejudicinis klausimas

Ar prekiy sandéliavimo sutartis yra sutartis dél ,paslaugy teiki-
mo*, kaip tai suprantama pagal 2000 m. gruodzio 22 d.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 (') dél jurisdikcijos ir
teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo
ir vykdymo 5 straipsnio 1 dalies b punktg?

() OLL 12, 2001, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk,
4 t, p. 42.

2012 m. spalio 22 d. Cour constitutionnelle (Belgija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje

Institut professionnel des agents immobiliers (IPI) pries
Geoffrey Englebert, Inmo 9 SPRL, Grégory Francotte

(Byla C-473[12)
(2013/C 26/36)
Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour constitutionnelle

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Institut professionnel des agents immobiliers (IPI)

Atsakovai: Geoffrey Englebert, Immo 9 SPRL, Grégory Francotte

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (') 13
straipsnio 1 dalies g punktas in fine turi bati aiskinamas
taip, kad juo valstybéms naréms palikta laisvé jtvirtinti ar
nejtvirtinti i$imtj dél Sios direktyvos 11 straipsnio 1 dalyje
numatytos pareigos nedelsiant informuoti, kai tai reikalinga
uztikrinti kity asmeny teises ir laisves, ar, atvirk$ciai, vals-
tybiy nariy veiksmai Sioje srityje yra apriboti?

2. Ar privaciy detektyvy profesinei veiklai, kurig reglamentuoja
nacionaliné teisé ir kuri vykdoma institucijy, turinciy teisg
teismui skysti bet kokius teisés verstis profesija suteikimg ir
vertimasi profesija uztikrinan¢iy nuostaty pazeidimus, uZzsa-
kymu, tam tikromis aplinkybémis taikoma minétos direk-
tyvos 13 straipsnio 1 dalies d ir g punktuose in fine numa-
tyta iSimtis?

3. Jeigu atsakymas i antraji klausima bity neigiamas, ar
minétos direktyvos 13 straipsnio 1 dalies d ir g punktai in
fine atitinka Europos Sajungos sutarties 6 straipsnio 3 dalj ir
—visy pirma lygybés ir nediskriminavimo principa?

(") OLL 281, p. 31; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 15
t, p. 355.

2012 m. spalio 22 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Schiebel Aircraft GmbH

(Byla C-474/12)
(2013/C 26/37)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Pagrindinés bylos Salys
Pareiskéja: Schiebel Aircraft GmbH

Atsakovas: Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend

Prejudicinis klausimas

Ar Sgjungos teise, visy pirma SESV 18, 45 ir 49 straipsniais,
kartu taikant SESV 346 straipsnio 1 dalies b punkts, drau-
dziama tokia kaip pagrindinéje byloje taikytina valstybés narés
nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig verslo bendroviy,
norinciy uzsiimti prekyba kariniais ginklais bei karine amunicija
ir tarpininkavimu sudarant kariniy ginkly bei karinés amunicijos
pirkimo ir pardavimo sandorius, pagal jstatyma atstovaujanciy
organy nariai arba igalioti vadovauti ir atstovauti akcininkai
privalo turéti Austrijos pilietybe ir jiems nepakanka turéti
kitos EEE valstybés narés pilietybe?

7.

2012 m. spalio 22 d. Févdrosi Torvényszék (buves Févdrosi
Birgsdg) (Vengrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje UPC DTH Sdrl pries Nemzeti Média- és
Hirkozlési Hatosdg Elnokhelyettese
(Byla C-475/12)
(2013/C 26/38)
Proceso kalba: vengry

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Févdrosi Torvényszék (buves Févdrosi Birdsdg)
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Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 26/21

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: UPC DTH Sdrl

Atsakové: Nemzeti Média- és Hirkozlési Hatdsdg Elnokhelyettese

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2002/21/EB (') dél elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (Pagrindy direkty-
va), su pakeitimais, padarytais 2009 m. lapkricio 25 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/140/EB (),
2 straipsnio ¢ punktas aigkintinas taip, kad elektroniniy
rySiy paslauga laikytina paslaugos teikéjo uz atlyginima
teikiama salyginés prieigos prie programy paketo, apimancio
per satelita retransliuojamas radijo ir televizijos programas,
paslauga?

Ar Sutartis dél Europos Sgjungos Veikimo aiskintina taip,
kad pirmajame klausime apibadintai paslaugai reikia taikyti
laisvo paslaugy teikimo tarp valstybiy nariy principa, jei ji
teikiama i§ Liuksemburgo | Vengrijos teritorijg?

Ar Sutartis dél Europos Sgjungos Veikimo aiskintina taip,
kad pirmajame klausime apibadintos paslaugos atveju
paskirties valstybé, i kuria teikiama paslauga, turi teise riboti
$iy paslaugy teikima nustatydama, kad paslaugos teikéjas
privalo registruotis valstybéje naréje ir isteigti joje duktering
bendrove arba atskirg juridinj asmeni, taip pat reikalauti, kad
Sios rtsies paslaugos bty teikiamos tik prie§ tai jsteigus
duktering bendrove ar atskirg juridinj asmenj?

Ar Sutartis dél Europos Sgjungos Veikimo aiskintina taip,
kad valstybé naré, kurios teritorijoje yra paslaugos teikimo
vieta, turi teis¢ atlikti administracinj tyrimg dél pirmajame
klausime apibtdinty paslaugy, nesvarbu, kokioje valstybéje
naréje veikia ar yra registruota Sias paslaugas teikianti
bendrove?

Ar 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (Pagrindy direk-
tyva) 2 straipsnio ¢ punktas aiSkintinas taip, kad pirmajame
klausime apibtidinta paslauga kvalifikuotina kaip elektro-
niniy ry$iy paslauga, ar kaip salyginés prieigos paslauga,
teikiama naudojant Pagrindy direktyvos 2 straipsnio f
punkte apibrézta salyginés prieigos sistema?

6.

Ar remiantis tuo, kas minéta pirmiau, atitinkamas nuostatas
galima aigkinti taip, kad pirmajame klausime apibadintas
paslaugy teikéjas yra elektroniniy paslaugy teikéjas, kaip jis
suprantamas pagal Bendrijos teis¢?

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy bendrosios
reguliavimo sistemos (Pagrindy Direktyva) (OL L 108, p. 33; 2004
m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk, 29 t., p. 349).

2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/140/EB, i3 dalies keicianti Direktyvg 2002/21/EB dél elektro-
niniy ry$iy tinkly ir paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos,
Direktyva 2002/19/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir susijusiy prie-
moniy sujungimo ir prieigos prie jy ir Direktyva 2002/20/EB dél
elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy leidimo (OL L 337, p. 37).

2012 m. spalio 24 d. Bundespatentgericht (Vokietija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Hogan Lovells International LLP pries Bayer CropScience K.K.

(Byla C-477/12)
(2013/C 26/39)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundespatentgericht

Salys pagrindinéje byloje

()

leskovai: Hogan Lovells International LLP

Atsakové: Bayer CropScience K.K.

Prejudicinis klausimas

Ar Reglamento Nr. 1610/96 (') 3 straipsnio 1 dalies b punkto
taikymas siejamas tik su leidimu pateikti j rinkg pagal Direk-
tyvos 91[414[EEB 4 straipsnj ar 8 straipsnio 1 dalj, arba ar
liudijimas taip pat gali bati i§duotas remiantis leidimu pateikti
i rinka pagal Direktyvos 91/414 8 straipsnio 4 dalj?

1996 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1610/96 dél augaly apsaugos priemoniy papildomos
apsaugos liudijimo sukéirimo (OL L 198, p. 30; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 3 sk, 19 t., p. 335).
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